ANEXO A

ELIMINAGCAO
Partel
[Substéncia Quimica [Atividade |[Excecdo especifica
Aldrin* IProdugio [Nenhuma
CAS No: 309-00-2
S0 Inseticida Ectoparasiticida Local
Clordano* . [Produgdo {Conforme permitido pelas Partes relacionadas no Registro
CAS No: 57-74-9
s0 [Inseticida Ectoparasiticida Local
Cupinicida
Cupinicida em construgdes e barragens
Cupinicida em estradas
Aditivos para adesivos de compensados de madeira
Dieldrin* IProdugdio [Nenhuma
CAS No: 60-57-1
[Uso IEm atividades agricolas
Endrin* IProdug@io [Nenhuma
ICAS No: 72-20-8
[Uso Nent
Heptacloro* Produgéio [Nenhuma

ICAS No: 76-44-8

50 Cupinicida
Cupinicida na estrutura de casas
Cupinicida (subterrineo)
Tratamento de madeira
so em caixas de cabos subterrineos
[Hexaclorobenzeno [Produgio (Conforme permitido pelas Partes relacionadas no Registro
CAS No: 118-74-1

{Uso Intermedidrio
Solvente em agrotéxicos

[ntermediério em si fechado limitado
Mirex* rodugio [Conforme permitido pelas Partes relacionadas no Registro
CAS No: 2385-85-5
[Uso Cupinicida
oxafeno* rodugdo Nenhuma

CAS No: 8001-35-2

[Uso INenhum
Bifenilas i}’roduqﬁo INenhuma
Policloradas (PCB) :

[Uso Artigos em uso de acordo com as disposigoes da Parte II do
II Anexo

Notas:

(i) salvo quando especificado de outra forma na presente Convengéo, quantidades de uma substancia quimica presente como
contaminante tragco ndo-intencional em produtos e artigos ndo serdo consideradas para inclusdo neste Anexo;

(ii) esta nota ndo sera considerada como uma excecao especifica de produgéo e uso, para os fins do Art. 3° paragrafo 2. Qu-
antidades de uma substancia quimica presente como constituintes de artigos fabricados ou ja em uso antes de ou na data de
entrada em vigor da obrigacéo relevante com respeito aquela substancia quimica, ndo seréo consideradas incluidas neste
Anexo, contanto que a Parte tenha notificado ao Secretariado que um tipo particular de artigo permanece em uso naquela
Parte. O Secretariado tomara tais notificagées disponiveis ao publico;

(iii) esta nota, que ndo se aplica as substancias quimicas com asterisco apés o nome na coluna Substancias Quimicas da Par
te 1 deste Anexo, ndo sera considerada como uma excegao especifica de produgao e uso, para os fins do Art. 30, paragrafo 2.
Dado que néo se espera que quantidades significativas da substancia quimica atinjam seres humanos e o meio ambiente du-
rante a producao e uso de um intermediario em um sistema fechado de area restrita, unia Parte, ap6s notificacdo ao Secretari-
ado, poderéa permitir a producao e utilizagdo de quantidades de uma substancia quimica relacionada neste Anexo como
intermediario em um de area limitada, que seja quimicamente transformado na producéo de outras substancias quimicas que, le-
vando em consideracao os critérios estabelecidos no paragrafo 1 do Anexo D, ndo exibam as caracteristicas de poluentes organicos
persistentes. Essa notificagdo incluird informacé&o sobre a producao total e utiliza¢&o de tal substancia quimica ou uma estimativa ra-
zoavel dessas informagfes assim como informagao sobre a natureza do processo do sistema fechado de area limitada, incluindo a
guantidade de qualquer contaminagdo-traco ndo-intencional e ndo transformada do material de partida poluente organico persistente
no produto final. Esse procedimento se aplica, salvo quando especificado ao contrario neste Anexo. O Secretariado disponibilizara
tais notificagdes a Conferéncia das Partes e ao publico. Essa producéo e essa utilizagao ndo serdo consideradas uma excegao espe-
cifica de producéo e utilizacdo. Essa producéo e essa utilizagao cessarao apds um periodo de dez anos, a menos que a Parte interes-
sada apresente uma nova notificagdo ao Secretariado, nesse caso o periodo sera estendido por mais dez anos salvo se a Conferén-
cia das Partes, apds uma revisao da producao e utilizacdo, decida de outra forma. O procedimento de notificagdo pode ser repetido;
(iv) todas as excegdes especificas deste Anexo podem ser exercidas pelas Partes que tenham registrado exce¢des com respeito a
elas de acordo com o Art. 40 com a excec¢ao do uso de bifenilas policloradas em artigos em uso de acordo com as disposi¢oes da Par-
te Il deste Anexo, que pode ser exercida por todas as Partes.



Parte Il
Bifenilas Policloradas

Cada Parte devera:

a) com referéncia a eliminacdo do
uso de bifenilas policloradas em equipa-
mentos (por exemplo: transformadores,
capacitores ou outros receptaculos que
contenham liquidos armazenados) até
2025, sujeito a revisdo pela Conferéncia
das Partes, agir de acordo com as seguin-
tes prioridades:

(i) envidar esfor¢os para identificar,
rotular e tirar de uso equipamentos que
contenham mais de 10 por cento de bifeni-
las policloradas e volumes superiores a 5
litros;

(if) envidar esforcos para identificar,
rotular e tirar de uso equipamentos que
contenham mais de 0,05 por cento de bife-
nilas policloradas e volumes superiores a
5 litros;

(iii) empenhar-se para identificar e tirar
de uso equipamentos que contenham mais
de 0,005 por cento de bifenilas policloradas
e volumes superiores a 0,05 litro;

b) em conformidade com as priorida-
des do subparagrafo (a), promover as se-
guintes medidas para a reducdo de exposi-
¢do e riscos, com a finalidade de controlar o
uso de bifenilas policloradas:

(ii) ndo utilizar em equipamentos locali
zados em &reas associadas com a produ-
¢80 ou processamento de alimento ou ra-
céo;

(iii) quando utilizado em é&reas povoa-
das, incluindo escolas e hospitais, adocdo
de todas as medidas razoaveis de protecao
contra falhas elétricas que possam causar
incéndios e de inspecdo regular do equipa-

mento para verificar a existéncia de vaza-
mentos;

c) sem prejuizo do disposto no Art. 3°
paragrafo 2, assegurar que equipamentos
que contenham bifenilas policloradas, con-
forme descrito no subparagrafo (a), ndo se-
jam exportados nem importados exceto para
0 proposito do manejo ambientalmente sau-
davel de residuos;

d) salvo para operacdes de manuten-
céo e reparo, ndo permitir a recuperacao,
com a finalidade de reutiLizagdo em outro
equipamento, de liquidos que contenham
teor maior que 0,005 por cento de bifenilas
policloradas;

e) envidar esforcos determinados vi-
sando realizar 0 manejo ambientalmente sa-
udavel de liquidos que contenham bifenilas
policloradas e equipamentos contaminados
com bifenilas policloradas, com teor de bife-
nilas policloradas superior a 0,005 por cen-
to, de acordo com o Art. 6°, paragrafo 1, as-
sim que possivel, mas ndo apds 2028, sujei-
to a reviséo pela Conferéncia das Partes;

f) no lugar da nota (ii) na Parte | deste
Anexo, esforcar-se para identificar outros ar-
tigos que contenham mais de 0,005 por cen-
to de bifenilas policloradas (ex. revestimento
de cabos, massas para calafetar com con-
servantes e objetos pintados) e maneja-los
de acordo com o Art. 6° paragrafo 1;

g) preparar, a cada cinco anos, um re-
latorio de progresso sobre a eliminagdo de
bifenilas policloradas e submeté-lo a Confe-
réncia das Partes em conformidade com o
Art. 15;

h) os relatérios descritos no subpara-
grafo (g), quando conveniente, devem ser
apreciados pela Conferéncia das Partes,
nas revisdes relacionadas as bifenilas poli-
cloradas. A Conferéncia das Partes exami-
nara o progresso relativo a eliminacéo de bi-
fenilas policloradas, em intervalos de cinco
anos ou a intervalos diferentes, conforme o
caso, levando-se em conta tais relatorios.



ANEXOB
RESTRICOES

Parte ]
Substéncia Quimica | Atividade Finalidade aceitével
ou excecio especifica

DDT Produgdo  [Finalidade aceitdvel:
(1,1,1-tricloro-2,2-bis Uso no controle de vetores de doengas, de acordo com
(4-clorofenil)etano) a Parte II deste Anexo.
CAS No: 50-29-3 Excegdo especifica:

[ntermedidrio na produgfo do Dicofol

Intermediarin

Uso: Finalidade aceitavel:
so no controle de vetores de doengas, de acordo com
Parte II deste Anexo.
xcegdo especifica:

Producéio do Dicofol

Intermedidrio

Notas:

(i) salvo quando especificado o contrario na presente Convengédo, quantidades de uma substancia quimica presente como
contaminante trago nédo-intencional em produtos e artigos nédo serdo consideradas para inclusdo neste Anexo;

(i) esta nota ndo sera considerada como uma excecao especifica ou finalidade aceitavel de producéo e uso para os fins do
Art. 3° paragrafo 2. Quantidades de uma substéncia quimica presente como constituintes de artigos fabricados ou ja em uso
antes de ou na data de entrada em vigor da obrigacéo relevante com respeito aquela substancia quimica, ndo serédo conside-
radas incluidas neste Anexo, contanto que a Parte tenha notificado ao Secretariado que um tipo particular de artigo permane-
ce em uso. O Secretariado tomara tais notificagdes disponiveis ao publico;

(i) esta nota ndo sera considerada como uma excecéo especifica de producao e uso para os fins do Art. 3° paragrafo 2. Dado
gue ndo se espera que quantidades significativas da substancia quimica atinjam seres humanos e o meio ambiente durante a
producgdo e uso de um intermediario em um sistema fechado de area Limitada, uma Parte, ap6s notificacdo ao Secretariado,
podera permitir a producao e utilizacdo de quantidades de uma substancia quimica relacionada neste Anexo como interme-
diario em um sistema fechado de area limitada, que seja quimicamente transformado na produgao de outras substancias qui-
micas que, levando em consideragdo os critérios estabelecidos no paragrafo 1 do Anexo D, ndo exibam as caracteristicas de
poluentes orgéanicos persistentes. Essa notificacdo incluira informacao sobre a producéo total e utilizacdo de tal substancia
guimica ou uma estimativa razoavel dessas informacdes assim como informacao sobre a natureza do processo do sistema fe-
chado de area limitada, incluindo a quantidade de qualquer contaminagéo-trago ndo-intencional e ndo-transformada do mate-
rial de partida poluente organico persistente no produto final. Esse procedimento se aplica, salvo quando especificado ao con-
trario neste Anexo. O Secretariado disponibilizaré tais notificagées a Conferéncia das Partes e ao publico. Essa produgéo e
essa utilizacdo nao serdo consideradas uma excec¢ao especifica de producgéo e utilizacdo. Essa producéo e essa utilizagédo
cessarao apos um periodo de dez anos, a menos que a Parte interessada apresente uma nova notificacdo ao Secretariado,
nesse caso o periodo sera estendido por mais dez anos salvo se a Conferéncia das Partes, apds uma revisado da producgéo e
utilizacdo decida de outra forma. O procedimento de notificagcdo pode ser repetido;

(iv) todas as excecdes especificas deste Anexo podem ser exercidas pelas Partes que tenham registrado exce¢des com res-
peito a elas de acordo com o Art. 4°.



Parte I
DDT (1,1,1-tricloro-2,2-bis(4-clorofenil)etano)

1. Aproducéo e a utilizacao de DDT seréo elimi
nadas exceto para as Partes que tiverem notificado

ao Secretariado a intencao de produzir e/ou utili-
zéa-lo. Cria-se entdo um Registro para o DDT, o qual fi
cara disponivel para o publico. O Secretariado mante-
ra o Registro de DDT.

2. Cada Parte que produza e/ou utilize DDT,
restringira tal produgéo e/ou utilizagdo ao controle de
vetores de doencas de acordo com as recomenda-
¢Oes e diretrizes da Organizagdo Mundial de Saude
sobre o uso de DDT e quando a Parte em questédo
ndo dispuser de alternativas locais seguras, eficazes
e de custo acessivel.

3. No caso de uma Parte nao relacionada no Re-
gistro de DDT determinar que precisa do DDT para
controle de vetores de doencas, ela notificara ao Se-
cretariado o mais rapido possivel de modo a ter o seu
nome imediatamente adicionado ao Registro de DDT.
Simultaneamente a Organizagdo Mundial de Saude
sera notificada.

4. A cada trés anos, cada Parte que utilize DDT
enviara ao Secretariado e a Organizacdo Mundial de
Saude informacdes sobre a quantidade utilizada, as
condicdes de tal uso e sua relevancia para estratégia
de manejo de doencas, em formato a ser decidido
pela Conferéncia das Partes em consulta junto a
Organizacdo Mundial de Saude.

5. Com a meta de reduzir e finalmente eliminar o
uso de DDT, a Conferéncia das Partes devera estimu-
lar:

a) cada Parte que utilize DDT a desen-
volver e implementar um plano de acéo
como parte do plano de implementacédo es-
pecificado no Art. 7° O plano de acgéo inclui-
ra:

(i) desenvolvimento de mecanismos
regulamentadores e outros para assegurar
gue a utilizacdo do DDT se restrinja ao con-
trole de vetor de doencas;

(ii) implementacdo de produtos, méto-
dos e estratégias alternativos e convenien-
tes, incluindo estratégias de gestdo da resis-
téncia para assegurar a continuidade da efi-
cacia de tais alternativas;

(ii) medidas para fortalecimento dos
cuidados com a saude e para reduzir a inci-
déncia de doencas.

b) as Partes, de acordo com suas ca-
pacidades, a promover pesquisa e desen-
volvimento de estratégias, métodos e produ-
tos quimicos e ndo-quimicos alternativos e
seguros para as Partes que utilizam o DDT,
gue sejam relevantes para as condig8es da-
gueles paises e tenham a finalidade de re-
duzir os 6nus humanos e econdmicos de
doengas. Nas consideracgdes sobre alternati-
vas, ou combinagBes de alternativas, os fa-
tores a serem ressaltados devem incluir os
riscos a saude humana e as implicagbes
ambientais dessas alternativas. Alternativas
vidveis ao DDT devem apresentar menos
riscos a salde humana e ao meio ambiente,
serem adequadas para controle de doencas
com base nas condi¢Bes apresentadas pe-
las Partes em questdo e devem ser susten-
tadas com dados de monitoramento.

6. Iniciando em sua primeira reunido, e pelo
menos a cada trés anos a partir de entéo, a Confe-
réncia das Partes deve, em consultas a Organiza-
¢do Mundial de Saulde, avaliar a necessidade da
continuidade do uso do DDT para o controle de ve-
tores de doencas, com base nas informaces cientifi-
cas, técnicas, ambientais e econémicas disponiveis,
incluindo:

a) a producao e uso do DDT e as con-
dicbes apresentadas no paragrafo 2;

b) a disponibilidade, adequacéo e im-
plementacao das alternativas ao DDT; e

C) o progresso no fortalecimento da
capacitacao dos paises para a transferéncia
dessas alternativas forma segura e confia-
vel.

7. Uma Parte pode, a qualquer momento, reti-
rar seu nome do Registro do DDT, através de notifi-
cacdo por escrito ao Secretariado. A retirada tera
efeito a partir da data especificada na notificacéo.

ANEXO C
Producé&o N&o-Intencional

Parte |
Poluentes Orgéanicos Persistentes
Submetidos aos Requisitos do Art. 5°

Este Anexo se aplica aos seguintes poluentes
organicos persistentes quando formados e liberados
néo intencionalmente por fontes antropogénicas:



Substincia Quimica
Dibenzo-p-dioxinas policloradas e dibenzofuranos policlorados (PCDD/PCDF)
Hexaclorobenzeno (HCB) (CAS No: 118-74-1)
Bifenilas policloradas (PCB) -

Parte Il
Categorias de fonte

As Dibenzo-p-dioxinas policlorados e os diben
zofuranos policlorados, o hexaclorobenzeno e as bi
fenilas policloradas s&o formadas néo intencional
mente e liberadas a partir de processos térmicos en-
volvendo matéria organica e cloro como resultado de
combustéo incompleta ou reagdes quimicas. As se-
guintes categorias de fontes industriais tém o potenci
al de formacéo e liberagdo comparativamente altas
dessas substancias quimicas no ambiente:

a) incineradores de residuos, incluindo
co-incineradores, de residuos urbanos, peri-
gosos ou dos servicos de saude ou de lodo
de esgoto;

b) queima de residuos perigosos em
fornos de cimento;

¢) producéo de celulose com utilizacdo
de cloro elementar, ou de substancias qui-
micas que gerem cloro elementar, em pro-
cessos de branqueamento;

d) os seguintes processos térmicos na
inddstria metaldrgica:

() producéo secundaria de cobre;

(i) planta de sinterizagdo na inddstria
siderurgica;

(iii) producédo secundaria de aluminio;

(iv) producao secundaria de zinco.

Parte Il
Categorias de Fonte

As Dibenzo-p-dioxinas policloradas e os diben-
zofuranos policlorados, o hexaclorobenzeno e as b
fenilas policloradas também podem ser formadas e I+
beradas n&o intencionalmente a partir das seguintes
categorias de fontes, entre outras:

a) queima de lixo a céu aberto, incluin-
do queima em aterros sanitarios;

b) processos térmicos na industria me-
talargica ndo mencionados na Pane Il;

c) fontes residenciais de combustéo;

d) instalacdo baseada na queima de
combustivel féssil e caldeiras industriais;

e) instalacdes para queima de madeira
e outros combustiveis de biomassa;

f) processos especificos de producéo
quimica que, liberem poluentes organicos
persistentes formados de maneira nao-in-
tencional, especialmente a producéo de clo-
rofendis e cloranil;

g) crematorios;

h) veiculos automotores, particular-
mente aqueles que queimam gasolina com
aditivos a base de chumbo;

i) destruicdo de carcagas de animais;

j) tingimento de téxteis e de couro
(com cloranil) e acabamento (com extracdo
alcalina);

k) planta de desmanche para trata-
mento de veiculos ap6s sua vida Util;

[) combustéo lenta de cabo de cobre;

m) refinarias para processamento de
6leo usado.

Parte IV
Definicbes
1. Para os propésitos deste Anexo:

a) o termo “bifenilas policloradas” sig-
nifica os compostos aromaticos formados de
tal forma que os atomos de hidrogénio da
molécula de bifenila (dois anéis de benzeno
unidos por uma ligacdo simples carbo-
no-carbono) possam ser substituidos por
até dez atomos de cloro; e

b) os termos “dibenzo-p-dioxinas poli-
cloradas” e “dibenzofuranos policlorados” se
referem aos compostos aromaticos tricicli-
cos formados por dois anéis de benzeno li-
gados por dois atomos de oxigénio nas,di-
benzo-p-dioxinas policloradas e por um ato-
mo de oxigénio e uma ligacdo carbono-car-
bono nos dibenzofuranos policlorados e cu-
jos atomos de hidrogénio possam ser subs-
tituidos por até oito atomos de cloro.

2. Neste Anexo, a toxicidade das diben-
zo-p-dioxinas policloradas e dos dibenzofuranos
policlorados é expressa por meio do conceito de
equivaléncia téxica que mede a atividade toxica
relativa a compostos semelhantes a dioxina de di-
ferentes congéneres de dibenzo-p-dioxinas poli-
cloradas e de dibenzofuranos policlorados e bife-
nilas policloradas coplanares em comparagdo a
2,3,7,8-tetraclorodibenzo-p-dioxina. Os valores



dos fatores equivalentes téxicos a serem usados
para os propoésitos da presente Convencgdo seréo
compativeis com os padrdes internacionais acei-
tos, comecgando pelos valores dos fatores equiva-
lentes toxicos para mamiferos da Organizagéo
Mundial de Saude (1998) para dibenzo-p-dioxinas
policloradas, dibenzofuranos policlorados e bifeni-
las policloradas coplanares. As concentra¢gfes sé&o
expressas em equivalentes toxicos.

Parte V
Orientacdo Geral sobre as Melhores Técnicas
Disponiveis e Melhores Préaticas Ambientais

Esta Parte proporciona orientagéo geral as Par-
tes para a prevencao ou reducao de liberacdo das
substancias quimicas relacionadas na Parte I.

A. Medidas gerais de prevencao relacionadas as
melhores técnicas disponiveis e as melhores
praticas ambientais

Deve ser dada prioridade ao estudo de critéri-
0s para prevenir a formacédo e liberacdo das subs-
tancias quimicas relacionadas na Parte |I. Medidas
Uteis poderdo incluir:

a) utilizacéo de tecnologia de baixo-re-
siduo;

b) utilizacdo de substancias menos pe-
rigosas;

c) promocgédo da recuperacao e recicla-
gem de residuos e das substancias geradas
e utilizadas em processos;

d) substituicdo de matérias-primas que
sejam poluentes organicos persistentes ou
onde exista uma ligacéo direta entre os ma-
teriais e as liberacfes de poluentes organi-
cos persistentes da fonte;

e) bons programas de operacgao e ma-
nutencgéo preventiva,;

f) melhor manejo de residuos com o
objetivo do cessar a queima de residuos a
céu aberto ou outros métodos sem controle,
incluindo a queima em aterro sanitario. Ao
avaliar propostas para constru¢do de novas
instalagfes de disposicdo de residuos, con-
siderar as alternativas que minimizem a ge-
racdo de residuos urbanos e dos servigos
de salde, incluindo a recuperacgéo de recur-
sos, a reutilizacéo, a reciclagem, a separa-
¢éo de residuos e a promocao de produtos
que gerem menos residuos. Dentro desse
enfoque as questbes de saude publica de-
vem ser consideradas cuidadosamente;

g) minimizagdo dessas substancias
quimicas como contaminantes em produtos;

h) evitar a utilizacdo de cloro elemen-
tar, ou outras substancias que gerem cloro
elementar, em processos de branqueamen-
to.

B. Melhores técnicas disponiveis

O conceito de melhores técnicas disponiveis
nao esta dirigido a uma técnica ou tecnologia espe-
cifica, mas deve levar em conta as caracteristicas
técnicas da instalacdo em questdo, sua localizacéo
geogréfica e as condigdes ambientais locais. As téc-
nicas apropriadas de controle para reduzir libera-
¢Oes das substancias quimicas relacionadas na Par-
te | sdo em geral as mesmas. Na determinag&o das
melhores técnicas disponiveis, consideracédo especi-
al deve ser dada, em geral ou em casos especificos,
aos seguintes fatores, tendo em mente os provaveis
custos e beneficios de uma medida e as considera-
¢Oes de precaucéo e prevencao:

a) consideracgdes gerais:

(i) a natureza, efeitos e massa das li-
beracdes consideradas: as técnicas podem
variar em fungéo do tamanho da fonte;

(i) data de inicio das operacdes de
instalagBGes novas ou existentes;

(iif) tempo necessario para introducao
da melhor técnica disponivel;

(iv) consumo e natureza de matéri-
as-primas utilizadas no processo e sua efi-
ciéncia energética;

(v) necessidade de evitar ou reduzir a
um minimo o impacto total das liberacbes
para 0 meio ambiente e 0s riscos para o
mesmo;

(vi) necessidade de evitar acidentes e
minimizar suas consequéncias para 0 meio
ambiente;

(vii) necessidade de assegurar a sau-
de ocupacional e seguranca nos locais de
trabalho;

(viii) processos, instalagdes ou métodos
de operacdo comparaveis, que tenham sido
testados com éxito em escala industrial;

(ix) avancos tecnolégicos e mudancas no
conhecimento e na compreensao cientifica;

b) medidas gerais para reducao de li-
beracdo: Ao avaliar propostas para constru-



¢do de novas instalagBes ou modificacdes
significativas em instalacdes existentes que
utilizam processos que liberam as substéan-
cias quimicas relacionadas neste Anexo,
deve ser dada atencao prioritaria aos pro-
cessos, técnicas ou praticas alternativas
que tenham aplicacdo semelhante, mas que
evitem a formacgéo e liberacdo de tais subs-
tancias quimicas. No caso de construgéo de
instalacbes ou modificacdo significativa,
além das medidas de prevencdo descritas
na secdo A da Parte V, poderdo ser consi-
deradas as seguintes medidas de reducédo
na determinagao das melhores técnicas dis-
poniveis:

(i) uso de métodos melhorados para
limpeza de gases tais como oxidagéo térmi-
ca ou catalitica, precipitacdo de pé ou ad-
sorc¢éo;

(i) tratamento de residuos, agua resi
dual, dejetos e lodo de esgotos, por exem-
plo, por tratamento térmico ou tornando-os
inertes ou detoxificando-os por processos
quimicos;

(iii) mudancas de processos que promo-
vam a reducéo ou eliminacao de liberacdes,
tal como a adocao de sistemas fechados;

(iv) modificacé@o de projetos de proces-
sos para melhorar a combustdo e evitar a
formagédo das substancias quimicas relacio-
nadas neste Anexo, por meio do controle de
parametros tais como temperatura de inci-
neracao ou tempo de residéncia.

C. Melhores praticas ambientais

A Conferéncia das Partes podera adotar docu-
mento de orientacdo relativo as melhores praticas
ambientais.

ANEXO D
Os Requisitos de Informacao
e Critérios de Selecao

1. Uma Parte que submeta uma proposta de in-
clusdo de uma substancia quimica nos Anexos A, B
e/lou C devera identificar a substancia quimica do
modo descrito no subparagrafo (a) e quando for rele-
vante fornecer informacé&o sobre a substancia quimi-
ca, e seus produtos de transformacéo, relativa aos
critérios de sele¢ao estabelecidos nos subparagrafos
de (b) a (e):

a) identidade quimica:

(i) nomes, incluindo nome ou nomes
comerciais, sinonimia, numero de Registro
no “Chemical Abstract Service (CAS)”, no-
menclatura de acordo com as regras da
“International Union of Pure and Applied
Chemistry (IUPAC)”; e

(ii) estrutura, incluindo especificacéo
de isbmeros, quando aplicavel, e a estrutura
de acordo com a classe quimica;

b) persisténcia:

(i) evidéncia de que a meia-vida da
substancia quimica na agua é superior a
dois meses, ou que sua meia-vida no solo é
superior a seis meses, Oou que sua
meia-vida em sedimento é superior a seis
meses; ou

(i) evidéncia de que a substancia qui-
mica seja suficientemente persistente para
justificar o seu tratamento no ambito da pre-
sente Convencéo;

¢) bioacumulacao:

(i) evidéncia de que o fator de hiocon-
centracdo ou fator de bioacumulacdo da
substancia quimica em espécies aquéticas
seja superior a 5.000 ou, na auséncia de
tais dados, que o log Kow seja maior que 5;

(i) evidéncia de que a substancia qui-
mica apresente outras razdes de preocupa-
¢ao, tal como elevada bioacumulacdo em
outras espécies, elevada toxicidade ou eco-
toxicidade; ou

(iif) os dados de monitoramento em bi-
ota indicar que o potencial de bioacumula-
¢do da substancia quimica seja suficiente
para justificar o tratamento da mesma no
ambito da presente Convencao;

d) potencial para transporte longo al-
cance no meio ambiente:

(i) niveis medidos da substancia quimi-
ca em locais distantes das fontes de libera-
¢&o que sejam de motivo de preocupacao;

(i) dados de monitoramento mostran-
do que o transporte ambiental de longo al-
cance da substancia quimica, com potencial
para se transferir a um meio receptor, pode



ter ocorrido pelo ar, agua ou espécie migra-
téria; ou

(i) propriedades do destino no meio
ambiente e/ou resultados de modelo que
demonstrem que a substancia quimica tem
um potencial para ser transportada a longas
distancias pelo ar, agua ou espécie migrato-
ria, com o potencial para se transferir a um
meio receptor em local distante das fontes
de sua liberacdo. Para uma substancia qui-
mica que migre significativamente pelo ar,
sua meia-vida no ar deve ser superior a dois
dias; e

e) efeitos adversos:

(i) a evidéncia de efeitos adversos a
salde humana ou ao meio ambiente que
justifique o tratamento da substancia quimi-
ca no ambito da presente Convencéo; ou

(i) os dados de toxicidade ou de eco-
toxicidade que indiqguem potencial para da-
nos a saude humana ou ao meio ambiente.

2. A Parte proponente deve providenciar uma
declaragéo sobre as razdes do interesse, e incluir,
qguando possivel, uma comparacdo de dados de to-
xicidade ou dados de ecotoxicidade com os niveis
detectados ou previstos de uma substancia quimica
gue resultem ou possam ser atribuidos ao transpor-
te de longa distancia no meio ambiente, e uma bre-
ve declaracao indicando a necessidade do controle
global.

3. A Parte proponente, na medida do possivel e
tendo em considera¢do a sua capacidade, fornecera
informacg@es adicionais para apoiar a revisao da pro-
posta referida no art. 8°, paragrafo 6. No desenvolvi
mento de tal proposta, a Parte pode aproveitar conhe-
cimento técnico de qualquer fonte.

ANEXO E
Informacdes Requeridas para o Perfil de Risco

O propésito da revisao € avaliar a probabilidade
da substancia quimica, como resultado de seu trans-
porte a longa distancia no ambiente, provocar efeitos
adversos significativos & saide humana e/ou ao meio
ambiente, que venha a justificar uma agéo global.
Para este proposito, deve ser desenvolvido um perfil
de risco mais detalhado que avalie as informacdes re-
feridas no Anexo D e inclua, na medida do possivel,
0s seguintes tipos de informacdes:

a) fontes, incluir conforme o caso:

(i) dados de producéo, incluindo quan-
tidade e localizacéo;

(i) utilizago; e

(iii) liberacBes, tais como descargas,
perdas e emissoes;

b) avaliacao de perigo para o ponto ou
pontos terminais de interesse, incluindo o
exame de interacdes toxicoldgicas envol-
vendo varias substancias quimicas;

c) destino no ambiente, incluindo da-
dos e informag@es sobre as propriedades fi-
sicas da substancia quimica bem como a
sua persisténcia e 0 modo como estéo rela-
cionadas ao transporte da substancia no
meio ambiente, transferéncia dentro e entre
compartimentos ambientais, degradacdo e
transformacé@o em outras substancias. Uma
determinacdo do fator de bioconcentracdo
ou fator de bioacumulacéo, baseado em va-
lores medidos, devera estar disponivel, sal-
vo quando os dados de monitoramento se-
jam julgados satisfatorios;

d) dados de monitoramento;

e) exposicdo em areas locais e, em
particular, como um resultado de transporte
de longa distancia no meio ambiente, inclu-
indo informagBes concernentes a biodispo-
nibilidade;

f) avaliacBes ou perfis de risco, infor-
macdes de rotulagem e classificacdes de
perigo, nacionais e internacionais, quando
disponivel; e,

g) situagdo da substancia quimica re-
lativa a outras convencdes internacionais.

ANEXO F
Informacdes Sobre
Consideracdes Socioecondmicas

Deve ser realizada uma avaliagéo relativa as me-
didas de controle possiveis para substancias quimicas
em exame para inclusdo na presente Convencéo, para
toda a faixa de op¢6es, incluindo o manejo e a elimina-
¢do. Para este proposito, devem ser fornecidas infor-
mag0es relevantes relacionadas as consideragdes so-
cioeconOmicas associadas as possiveis medidas de
controle de modo a permitir que a Conferéncia das
Partes possa tomar decisfes. Tais informagdes devem
refletir devidamente as diferentes capacidades e con-



dicBes entre as Partes e devem incluir consideracéo
sobre os itens da lista indicativa a seguir:

a) eficacia e eficiéncia de possiveis
medidas de controle em atender as metas
de reducéo de risco:

(i) viabilidade técnica, e

(ii) custos, incluindo custos ambientais
e de saude;

b) alternativas (produtos e processos):

(i) viabilidade técnica;

(i) custos, incluindo custos ambientais
e de salde;

(iii) eficacia,

(iv) risco;

(v) disponibilidade; e

(vi) acessibilidade;

c) impactos positivos e/ou negativos
na sociedade da implementacéo de possi-
veis medidas de controle:

(i) saude, incluindo saude publica, am-
biental e ocupacional;

(i) agricultura, incluindo agricultura e
silvicultura;

(iii) biota (biodiversidade);

(iv) aspectos econémicos;

(v) movimento no sentido do desenvol
vimento sustentavel;

(vi) custos sociais;

d) residuos e conseqiiéncias da dispo-
sicdo (em particular, estoques de pesticidas
obsoletos e despoluicdo de locais contami-
nados):

(i) viabilidade técnica; e

(ii) custo;

e) acesso a informacédo e a educacgéo
publica;

f) situacdo da capacidade de controle
e de monitoramento; e

g) quaisquer acdes de controle nacio-
nais ou regionais tomadas, incluindo infor-
macodes sobre as alternativas, e outras infor-
macoes relevantes de gestéo de risco.
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